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el primer piso y era mucho més elegante de lo
que su ambieién hubiese podido sofiar.

Cuando hubo entrado con Susana, que la
miraba ya con simpatia, roded -4 la joven de
los més solicitos cuidados, como si comprendie-
se la distancia que entre ellas habia.

Llevo en seguida un vaso de agua, unos
bizcochos y una botella de Jerez, que era el
vino predilecto de su americano, para que se
1'@}';1151056

Susana estaba conmovida al ver el ecarifio
con que la trataba y que se veia claramente
que salia del eorazon.

Lia sucedi6 con Fani lo que la ocurria con
todos los'que la veian, que en segnida se gran
jed su carifio, hasta el extremo de que al bajar
al comedor la dijo inclindndose 4 su oido:

—>Sois tan bonita, que correis muchos peli-
gros en ese endemoniado Parfs, caya perfidia
n6 eonocéis como yo, que he nacido 'y vivide
siempre en medio del arroyo. Tened mucho
cuidado y desconfiad de todo el mundo, hasta
de los que dicen que son vuestros mejores ami-
oos.

Susana la eseuchaba con ateneion.

¢Seria aguello un aviso misterioso que Ia
bailarina queria darle?

La comida durd poco tismpo.

Fani tenia que estar en el teatro & las nue-
ve v media.

Asi lo dijo cuando llegaron 4 los postres;
pero diciendo & sus convidados que estaban en
Su casa y que podian prolongar el festin hasta

la hora que quisiesen.
Se estuvo alli todo el tiempo que pudo.
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Lia comida habia siZo encar gada en uno de
los mnjnlm restaurants y era exquisita.

Lios vinos de la villa eran execelentes.

Sam Krocker tenia la cabeza fuerte y el es-
témago robusto.

C uamln Fani mont6 en el coche era va de
noehe. <

En el mismo momento de montar la rubia,
atrajo hacia si 4 Susana y la repitié su aviso,
insisbiendo:

-—I)f‘“umlihl 1 de todo el mundo v tened cai-
dado; Paris es un bosque lleno de lobos: os 1o
dice una amiga.

La joven se alejé al trote de su eaballo, v la
nmt,i continnd.

! mf» habiéndose marchado la duefia de. la
casa, la alegria decayé un tanto.

Ademas, Susana, que estaba bastante emo-
cionada por las EJ].]!JI;L.\ de Fani, metia prisa
para el regreso.

A las diez subid & la alecoba de la bailarina
para coger el sombrero, los gnantes y los de-
mas ob]flh)\ :mﬁ habia dejado.

Alejandra la acomp safiabas pero unos mo-
mentos dr\»pmﬁs’, cuando salia por la' puerta
para dirigirse 4 la escalera, se encontrd con
Mareial, que la dijo:

—;Podéis escucharme unos segundos?

Snasana permanecio cortada.

.Y Alejandra?
Qnﬂ espere
_P(!I‘n
—iNo 0s emocionéis! dUs asasto acaso?
-—Nu.

-Permitidme que os hable... unos momen-
TOMO IL.~ 33
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t0s... jQuidn sabe si de ellos no dependera mr
porvenir y el vuestro!

LA ROCA SANGRIENTA.

—¢Como duaario? ;No os lo han indicado
mis 0jos?
Y al ver que Susana & su vez se sonri6 de

Marcial no pudo por menos de sonreirse.

Susana debidé ver aquella involuntaria ex-
presion de su rostro, tan poco acordes con las
palabras de aquel hombre tan cortés y carifio
so unas horas antes; y en el cual presentia un
enamorado. '

Se acordd de las palabras de Fani, y repo-
niéndose de su turbacién, preguntd con un
acento que indicaba cierta seguridad:

—;Caramba, caballero! ;Qué cosas tan 1m-
portantes son las que tenéis que decirme?

—:No lo habéis adivinado?

No puedo ni sospe-

una manera despreciativa, Marcial afiadi6 en
seguida:

—No \'a_\-’:&ih & creer que siento por vos uno
(if} esos caprichos, de los cnales me avergonza-
ria, una do esas pasiones que nacen y mueren
como esas flores efimeras que se abren hoy
para cerrarse mafiana. Trétase de un amor se-
rio, de un afecto 1inico vy eterno.

—Oh! :

—Uslo RO No 0s podéis ficarar la impre-
8101 que en mi produjisteis la noche que os vi
asomada & vuestra ventana... Desde agquel dia
empecé 4 mirar mi situacion con sangre fria
diciéndome que tenia que pensar en ol pm'\-'r,-;-’
Ir, que tenia que trabajar, no solamente para
mi, sino para fundar una familia, v sobre todo
para la. compaiiera que se busca 4 veces mucho
tlempo sin encontrarla, y que no se encuentra
mais que una vez. jY esa para mi sofs vos, vos
sola; sefiorita Suasana!

—c:De verdad?

—jVos; que estiis dotada de todas las ora-
c1as, de todas las cualidades y de todos los en-
cantos imaginables! No dudo que haviis oido
m#s de una vez este lengunaje... Sois tan boai-
ta, que no se os puede ver sin amaros... Nin-
gun adorador habri sido tan sincero como vo.
Antrx’vn;\‘ no se habrd presentado nunca un
corazon tan franco y tan leal, nios habra pro-
metido nn carifio tan seguro, ni tan profun-
do. ni tan fiel. -

Soltaba su declaraciéon con un aplomo real.
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—No, os lo aseguro...

charlo...
—Pues bien, voy & explicarme;pero os suplis

o~

co que me escuchéis con un poco de atencién.
—:Serh cosa de mucho tiempo?
—Diez minutos... un cuarto de hora quizas.
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Susana dijo:
— No podemos hacernos esperar...
Marcial se encogié de hoinbros de una ma-
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nera indiferente.

—sPor Alejandra?... No es apuréis por ella
Nos esperara todo el tiempo necesario... 6s muy
complaciente... Ademis sabe &l interés que tie-
ne para mi esta entrevista... Conoce mis sen-
timientos con respecto & vos.

—: Ah!—dijo Susana.—¢Conoce?...

—:El amor que me habéis inspirado? Si, se-

norita.
—_sEntonees se trata de amor?—preganto
Susana con gran tranquilidad y completa-

mente repuesta.

o A Y S, Ty,
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iCudntos alumnos del Conservatorio que no
tienen el sentimiento real do los papeles que
representan son aplaudidos por sus famiiias
con menos mobivos que Marcial!
Era un verdadero artista aguel tunante.
Pero le faltaba lo que puede llamarse un
aunditorio simpatico. = 1
Iia bailarina habia estropeado un tanto e
efecto de las palabras de su amante.
Susana seguia el epnsejo de la duefia de Ia
S, COnSOj0. imer rque tenia
casa, consejo dado primeramente porque te
un buen corazén que su agitada sxistencia ng
habia corrompido por completo, 0’ quizas tam-
bién por los celos que vejetan en los corazones
de las mujeres mas indiferentes.
Susana estaba prevenida. =
La joven extendié la mano con el ademén da
un miembro del Parlamento, que pide la pa-
Iabra al presidente. ) ‘
Marcial se ealld muy descontento, porque
una sonrisa bastante burlena subrayaba aques
la interrupeidn. 25
111 ( T T Y o
—Es muy tarde—dijo con voz tranguila.
Crec que va es hora... y nos debemos marchar.
Ep una palabra, gqné quereis?
— Hagcer vuestra dicha y la mia.
o B £)
—Comos - : i
—(Jasandoos cenmigo, dandoos mi nombre
que hoy, por hoy, no es muy brillante, pe-
To que...
—cLo llegara a se
— Asi lo espero.
—Por?..
¢ > T - = ,’ T T
—Por el trabajo. Ya me habeis oido decirse
lo 4 Alejandra, & mi prima.

EL
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Susana 1o protesté de aquel parentesco. Sin
embargo, hacia algunos dias que habia reflo-
xionado, y las ideas sembradas en su imagina-
.€i6n por los vientos que soplaban en 1la calle
de la Paz, habjan germinado como la semilla
buena en una tierra de primera.

Volvié 4 sonreirse nuevamente, y aquella
sonrisa hizo aparecer una mueca en ol rostro
del contrariado enamorado.

¢Lie costaria mucho persuadirla, més de lo
que ¢l habia creido?

Aquella mujercilla inocente, criada entre
pescadores, podria resistirse 4 los encantos de
un hombre como é1?

Tenia muy poca paciencia, vy la actitud tan
mdiferente y casi desdefiosa de Susana, no era
para inspirarle calma y tranquilidad.

Luché, sin embargo, con ol despecho que
empezaba 4 apoderarse de él, y con voz conci-
liadora prosignio:

—Ya os he dicho, mi querida Susana. que 0s
IO; Pero en vuestras palabras y en vuestra
actitud, 6 mucho me engaifio, 6 noto cierta
ironia...

—;Oh!

—No lo negueis... vais 4 hacerme creer que
dudais de mi sinceridad.

—No; pero lo que si cs aseguro es que me
habdis causado cierta extraiieza...

—:Por qué?

—¢Nace tan pronto el amor, por lo menos el
amor serio v duradero?

—El amor nace de una mirada, de un apre-
t6n de manos, de una sonrisa, de una palabra.

Susana movié la cabeza.

. 3,00 g
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— Y0 no cOonozco ese amor—dijo Seriamen-
te,—y no le creo ni duradero ni profundo... ¥
ademas, ¢me per mitis que sea franca?

Es més, os lo ruego.

—Pues bien; no quiero ]1011":11- siguiera exa-

minar las pmh.dnhdadm de dicha que se nos
ofrecerian si acepiase las proposiciones que me
haceis, porque por lo visto lo que acabais de
hacer es una proprosicion en regla.

—Cierto.

— 1Mo pe[hs que sea vuestra esposa?

——\ es mas, creo asegurar vuestra dicha y
crearos una posicion tll;__{na de vos por todos

CONCe] m“- :
\. y! —exclamo Susana con una sencillez

ﬂnmntulma ~no soy exigente, y N0 €ONOZCO
ninguna posicién inferior & mi pobreza, por-
gune no tengo ni un céntimo y nada espero del

porvenir.
A 2 R J - T Ses
—:Para qué lo nm'(m‘r-m-:? No valels mas

que todas las riquezas?

—_F1 desinterés de los novios es muy raro,
segun o0lgo decir; y la mayor parte de las ve-
ces lo que buscan es el dote... Pero (}1(11‘1 qué
perder el tiempo en palabras init tles?

— sDecis?
——Ui_r_:n que vuestras palabras no han de te-

nor ningdn resultado.
[’n] qué?
»Pm una causa sin réplica.
—1Cunal?
—Que no soy libre.
—;Vosl—exe Jamo Mareial.
— 'S o!—dijo sencillamente Susana.
'*“).\U es 1)051! le.
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—Y sin embargo, es cierto.
—¢Habéis prometido?...

—Casarme.

—¢ Y no podéis retirar yuestra palabra?
—Aunque pudiera, no lo harfa.

¢Por que?

—-—Pnl' la amistad, por el agradecimiento que
'ofeso 4 mi futuro.

—:Como se llama?

— \Io permitiréis que guarde el secreto.

—:No me r{nnrr is deecir su nombre?

Tntitil os seria el conocerlo... sPara qué
in\'is tir? No tenemos la’ intimidud ‘suficiente
para que pretendiis saber lo que aun no sabe
nadie... Us doy muchisimas gracias por vues-
tros ofrecimientos, que os agradezco en io que

valen... Seamos amigos, ¥y nada més. Este es lo
mejor que pn(iomm Thacer
Se dirigio 4 la puerta de 1a h: abitacion, dan-
dose unos golpecitos en el vestido para quitar-
Io el polvo.
Pero Marcial la intercepté el paso.
—No os marcheis atin—dijo con voz seea,
('r‘l*‘l lII]]‘(.’I lU-“H.
—Pero...
—Nada, nada; necesito seguir hablindoos.
—0s aseguro que no me haréis volver sobre
mi acuerdo.
—iQuizds si!
1 bandido pronuncié estas palabras eon un
tono que hizo extremecer a4 Susana.
Examing la habitacién donde se hallaba.
Tenia dos balcones que daban 4 una baran-
dilla corrida, con vistas al jardin, v situada
sobre una terraza 4 orvillas del lago, Cuyas
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aguas serenas reflejaban como un espejo las
luces de las villas vecinas.

En medio dé aquella habitacién habia una
cama baja y ancha, cubierta con una riquisi-
ma colcha de damasco amarillo.

E1 piso estaba cubierto con una finisima-al-
fombra y de las puertus y ventanas colgaban
cortinones de la misma tela que la colcha de la
cama; en easo de lucha, la alfombra y las cor-
tinas hubiesen amortigunado el ruido.

El buen Marcial habia elegido perfectamen-
te el terreno, y por muy ingénua que fusse
Susana, comprendia 10 mal que habia hecho
entrando en aquella villa, donde podian ten-
derla un lazo.

—Terminemos — dijo eon voz seca. — ¢Qué
quereis?

— Suplicaros por ultima vez.

— Ya os he dicho que es inttil.

Marcial se retorcid el sedoso bigote.

—Fs que lo gque yo pretendo, lo quiero...
Ahora bien; siento por vos un carific, un amor,
que no puede apagarse con una palabra vues-
tra, ni refroceder ante una rivalidad en la cual
no creo... Ademds, aunque existiese seria lo
isnio.

—— Decis que

—Digo que al pensar que tengo un rival,
excita la pasién que me habeis inspirado.

— Vamos—dijo Susana con dulzura,—os des-
CON0ZCO... Krais tan buenoy tan complaciente...

—Y seguiria siéndolo, pero...

— s Pero qué?

—Que no puedo soporter que se barle na-
die de mi.

o
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—i‘i_u he hecho yOr
: = {II,U. _30 hace aun cuatro. myeses ue es
ais en Paris y asecurais S e
etids o s ULtdis que estals cCompro-
b10a, que debeis casaros... Yo creia qie ac
tarials mis proposiciones sin la me o
ru ) : S8 la menor difienl-
ad... Tendré una buen: STesls
eaud 4 buena posicién y os crearia
: Situacion envidiable, :
; 3 Joven se encogit liger
¥y dijo:
— IS 1mposible.
| Guiso pasar y el malhechor 1
mente por un brazo.,
—iNo- -d1jo—no saldreis!
-—r_'_.(ﬁm-‘rf.-l:? impedirmelo?
—Deguramente.
—<¢ué os proponeis?
1,Q0 £l £ I y
= Escuc hadme—dijo teniend:
Y lo sabreis. Os conozeo
liente y honrada.
— X
L,__"'Ef‘uu'nd(.: hayais sido mia
enecer 4 ningun otro.
—¢Y habiais decidid
——I‘::slu misma noche,
—-—Lal!:‘ms 0 grito, llamo.
—-jaritar, Hamar!
—.I.Jf’]‘(r...
. —c¢Alejandra?...
- Saecey et
‘]v{f-ltfl‘lll_la).. - Estd muy trang
Ia. ;Los criados que |
Ne tueron ya hac

‘amente de hombros

a cogid brutal-

endsla & su lado—
D01S una joven va

;710 querreis per-

0 que fuese vuestra?

¢Quién puede oires?

Debe estar r lej B
°be estar muy lejos. JE]

uilo en la porte-

1an servido la comida?.

i« ‘e mucho t‘imnpu.

ey i POty o

L Yy temo comprenderos.,.
ndido un lazo,
-—,"h.u 0= ht.‘ l{i('lllr

quiero?

Me habeis

que lo que pretendo. Ig
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s cierfo.
La joven parecié vencida por tan buenas
razones.
Su actitnd demostrd una resignacion tal que
Marecial cay6 en el lazo.
Solté el brazo que tenia fuertemente astdo
Susana dit uno cuantos pasos hacia atras.
Mazrcial corrio el cerrojo de la puerta.
La joven no se opuso & que lo hiciera.
—;Que raro es este Paris, caballero!—dijo la
on sin colera.——Solamente aqui ocurren co=
sas semejantes. He vivido diez y seis afios en
una aldea de Bretafia y nadie me ha insultado
en tanto tiempo. Sin embargo, de dia y de no-
che andaba completamente sola por caminos y

jov

sendas.

YV mirando al miserable frente & frente; le
pregunto casi amistosamente:

——:Por qué concedéis tanta importancia
mi pobre persona?

—Ya os lo he expiicado.

—;Por que me adorais?

—Sin duda.

— Debe haber otras razones.

—-T.a buseo y no la encuentro.

Insensiblemente, ¥ al mismo tiempo que ha-
blaba, se iba acercando al balcon.

La habitacién que servia de alcoba 4 Hani,
so hallaba en el primer piso.

Como va hemos dicho, ol balcon estaba sobre

el lago.

El granuja de
de Susana.

SQp sonri6 de una manera feroz.

—Aunque intentaséis saltar por éesa venta=

Marcial vi6 aguella o yeracion
|
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na, de nada os servirfa. Os expondriais 4 r
PEEGE Y de esos bracitos gue tan ';('."l ‘fl_jl“;“‘
res deben ser rodeados al cuello (ln( “< “-( e
te... Ademas, quedariais aprisionada rjj [lfnml_
paredes de la casa por un lad 5T e S
arodes 2 5 ade, y el lago por
0tro. 5e demasiado bien, que en esta 7. :
casi todas las villas vecinas estén rl;ui[o li -I""‘)[’R{
nuestro alrededor no hay nadie r-\'f:a;;* [ . -
\’;.mms, no seais tonta; lo mnim-' (h G S
téis las proposiciones que us'n(‘:ﬂ);;; dlrlllo “_"\'“!_"
ner. r”\ seria tan cruel?... s
T;hl_. mucho!—dijo Susana con viveza
(_le:%mlznm.r;l-* que el miserable carraha ']'a-s ma-
: ur:‘\-;:']]-‘:?[;(-l ‘l’f('il;l-l\‘ ventanas, al mismo tiempo
[ue vigilaba a Susana con sus ojos, brillantes
por la pasioén, la joven, con la ligerez: 'i[ 25
pajarillo, alté por la otra vontana al : -‘ [f‘ o
y de alli, cogiéndose l'urlmmnnur~:«{ -’1‘ 1 IH f--”n'
dilla, se quedé suspendida nn e
dej6 caer en la terraza. I
. ?ll';lzllr;'li;jl lanz6 un Juramento de rabia, v con
agilidad de un acrébata, salté en su s 1
miento. s R

segundo v se

En el momento er extendi
para cogerla del (}‘n:lll :!tr ‘amﬂndm. -jil s
a5 3 0, se le escurrid, diga-
moslo asi, de entre los dedos, franqued 1: T
i?;jrm que la separaba dsl agna, \{ llf‘\l[‘f"] ;1;1\:
dp;\?]i;}(ﬁqt:;‘p ;um ’trn:‘- metros préoximamente,
) » lanzar un grito, se precipité de ca-
yeza en el lago, cuyas aguas Se abrieron for-
nnn‘nit{ un inmenso remolino v :'JI ) ‘I ',J.q e
e 7 alplcaron al

Un orik testo

Un grito conlesto al de la juven, v a

orito fué exhalad Ia Juven, v ;tl!tl“f
= exhbalado en una lengua desconocida

para el miserable. z
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Guirec decia 4 su amiga:

—No tengas miedo. Estoy yo aqui.

No venia solo. Lilevaba & su lado a la encar-
gada de la tienda, la sefiorita Alejandra, que
le seguia con gusto.

El excelente muchacho no habia olvidado
las palabras que habia oida en los Campos Eli-

SE0S.

Susana debia ir 4 Enghien con sus peligro-
s0s compafieros, que no inspiraban ninguna
confianza al pescador.

Pero Gruirec no _sabiagnada mas.

Habia estado paseandose todo el dia, prime-
ramente por Paris, donde habia visto & las dos
modistas salir de la calle de la Arcade y des-
pués por el camino de Puris & Enghien, cami-
no que debian llevar, y donde €l esperaba re-
unirseles.

Su espera fueé inutil.

No los vio en ninguna parte.

Pocos instantes antes, en el momento en que
se iba 4 decidir 4 regresar 4 Paris, encontro a
la encargada, que se dirigia sola en su bicicleta
hacia el camino de hierro.

Se comprenders lo que habia ocurrido.

El bretén no era tonto, y preguntd 4 la se-
fiorita Alejandra:

—;Dénde estéd Susana?... Estaba con vos...
Estoy segurisimo.

En un principio trat6 de negar.

JEstaba acaso encargada de la custodia de
nadie?

Pero Guirec era bretén, y, como es natural,
terco.

Tenia la cabeza tan dura como una roca.

- s
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_\ S a fdeclrmelo— IOS1C 110 i at 218
dl> ¢ 1§ me l > 3 a0
X 11 L 1 }.( A1 }-"7 1C =114
j ars d” 01 “lr‘il = )l ...

—:Yo?

o
‘_)l &

o _, :
. 10 S6... 05 he wvisto con un t1po
acompaniaba.

La dijo las palabr

g J}J las palabras que Labia oido.

—El domine =87 ) } '
Sl Ingo por la noche... En la villa
,,.{_:_11 n... A orillas del laga...
Y poniendo su rugosa mano
puiio de la joven.

—iVamos!

que os

de

sobre el déhil

La encargada rio se resistis tanto
que el mozo del almacén afiadis: .
—Ac.-‘n‘mpﬁﬁm'ln]r._' y la sefiora no sabré n:
d;t‘_—- c'.f..c,lnm habéis “cometido actos sem e
tes?... Bs una vergiieza. S
 Ya hemos dicho que
clencia, y.aunque

cuanto

Alejandra tonia con-
1o era de las mas esc
iencis, yanng : S escrupu-
if-al.:, se hacia oir de cuando en cuando :
mlm_uns afiadir en honor suvo que fué maés
ErSuasiy: ; : ¥ R
‘P. suasiva que los argumentos del misme
TUIrec. !
En el moi
in e nento en gune habi:
L o jue habia enco
: argada. estaba aver
dispuesta 4 volverse atras
Gruiree 1 15 : A i
airee no hize méis que decidi
20 M AS seidir]s 3
mentos antes. T o

ntrado 4
gonzada, indecisa v

De modo que los dos se hallaron junto 4

Marcial, que estaba apoyado en el ‘}]I'“‘[}E’I l“ lJr

terraza por donde Susana acababa .[.p H";.IE 3
El inmundo personaje no se movia wl-r roia

acosado como un jabali. e
Grairee se {ué derecho 4 61 v 1o o1l -

c¢uello al mismo tiempo que decia: . St L
—iBandido! e
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Bl resplandor de las luces aléctricas del ho-
telito daba de lleno en el rostro del miserable.

Tstaba livido.

Amenazo al bretdn con estas palabras.

— No me togues 0 te sangro.

Los golpes seguian 4 las palabras.

Chuirec. vi6 brillar 1a hoja .de un cuchillo,
que llego 4 pincharle la piel. :

Di6 un salto hacia atras, hizo un molinete

con su garrote y di6 un tremendo golpe al

brazo que tenia el cuchillo.

El cuchillo cayG sobre la terraza.

El brazo cayo 4 lo largo del cuerpo de Mar-
cial.

—iBastal... {Me habeis roto el brazo!...

Y dirigiéndose 4 Alejandra, la dijo con
rabia:

—:Canallal... {Me has vendidol... ;Lo paga-
ris carol...

Tuvo atn el valor de burlarse del breton,
que seguia esperando con el arma preparada.

—: Imbécill—dijo.—Pierdes el tiempoc con
estar ahi hecho un papanatas. Se va & ahogar.
iSi tanto estimas su pellejo, salvala!

Guirec era completamente feliz,

Solté nna carcajada.

—sAhogarse en esa charea? jQu
Seria capaz de irse nadando desde

4 memo! No

la conoces.
Parts 4 Saint-Cloud.

—De pico—dijo burlonamente Marcial.

Estas debian ser sus tiltimas palabras.

Cay¢6 hacia atras, rompiendo en su caida
unas preciosas macetas.

Acababa de perder el sentido.

Mis torpe que Susana, se _habia desconcer=

LA ROCA SANGRIENTA. 5977

tado un pie e bajad
> en la bajada, v : rui
o gi o »ajada, y el palo de Guiree,
e golpe para que arrojase el arma
debia haberle roto el brazo :
Cuando volvié en si, halls
o 1 o) volvib en si; hallibase rodeado de
a docena de personas que en su mayor par-
te le eran desconocidas. :
g P ‘ ¥ - - -
i llmllll.l, completamente mojada, hallébase
172 v -y rr : = - T
1tre los brazos de una hermosisima sefiora
que la decia: Sl
'—.\.11(.;-’%[1‘;15 desgracias han terminado, hija
mia; mafiana mismo conoceréis 4 vuestro pa
dre, y yo misma os llevars. ]
l‘Lm la marquesa de Bordes, que estaba ra
diante de alegria; # su lado estaba el duque
su abuelo. e
¢ :
(,.,mlu]lma_ pregunto 4 su encarcada:
—¢Podrias explicarme lo que I 1
: 1earn : ie ha o6curr
en esa casa? : R
o Sty ieis
z Mafiana lo sabréis; os lo diré todo,
; Juscare, al cual habian ido & buscar al bo-
egon, v 2 habia sabi 1€ '
gecon, Y que habia sabido, valiéndose de su
astucia, dénde podria encontrar 4 Marcial v &
Sus amigas, dijo: £
]—13 a te habia dicho que por ambicioss lo
i.ut erias todo; por bruto te has encontradocon
lo que mereces. v
o : >
Pero su dudosa paternidad, devolviéndole
un poco de clemencia, le hizo preguntar:
0co ia, guntar:
i;-‘-(_‘l)m‘}_do vamos & llevar al hérido?
i uf:|m"nm::.-m, que habia acadido 4 las voces
0 lurioso y gozindose ¢ av
; y goza se con la venganza
porvenir: crad
—Pues es muy senci 1
s es muy sencillo: en la habitacid
: 5 0. 1 C101
tan bien concce. g
Y al mismo tiempo pensaba:
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—Para que le encuentre aqui el sefior Croc-
ker y le rompa la otra garra.

De repente Susana se desasi6 de los brazos
de la marquesa y se dirigi6 corriendo hacia
Pedro de Kerdaniel, que permanecia medio
escondido: ‘ : -

—;Ah, querido amigo! {Estabais ahi me: io

3 L s~y ¥ vy ot
escondido! jQue aventuras ocurren en esue
Paris! _ 4 e

Y abrazandose al breton oculté la cabeza en
su pecho. 5

Algunos momentos después dos carruajes
llevaban hacia la calle de 1a Paix 4 los actores
de esta escena. 5

Buscare se quedd en el cuarto de la bailari
na, hasta qu3 llegd el médico y dijo: :

—No hav cuidado; esto se cura con seis se-
manitas de cama. Pero cémo ha ocurrido 951(_7?

Bl sefior Jeromo se restregaba las manos de
gusto. ; :

En 'a calle de la Paix:el marqués, que ha-
bia llecado 4 Paris en el ultimo tren de la tar-

12 1 > ar
de. esperaba al duque de Linsay y a su mujer.

La escena que se desarrollé entre ellos, no
debemos referirla, : : }

Gabriela, encantada, dijo & su marido, a
mismo tiempo que empujo & Susana entre sus
brazos:

— Ahora seremos dos para quererte.

Lia mirada que el anfigno amante de 12 (;e
Busey dirigié 4 su mujer, la recompenso de
todo cuanto habia hecho; pero casi en seg_l_nd:’i
su rostro se entristecid, y muy bajito dijo &
Gabriela: _

Tengo que cumplir un triste deber.
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—Cual?

—Lee.

Le entregé un telegrama que le habia obli-
gado 4 ir 4 Paris.

Kra del doctor Rebul.

«La sefiora condesa de Busey os ruega que
la asistais en sus tiltimos momentos. Espera de
la generosidad de la sefiora marquesa de Bor-
des esta suprema caridad.

sDocTor REBUL.»

El telegrama estaba fechado en Louvilly.

Habia sido entregado al marqués de Bordes
por su fiel Rubol en el momento en que su
amo volvia & su casa.

El doctor Rebul lo habia expedido ya-bas-
tante entrada la noche.

XVII
Asesinato moral.

Las personas que hubiesen deseado ver aquel
dia al reverendo Huchar, el socio de agquel
otro malhechor, llamado Fribur, y que ade-
mas era jorobado, le hubieran buscado en va-
no en Paris.

La vispera por la tarde, Huchar, después
de una conferencia con sn complice, habia do-
blado cuidadosamente varios papelotes, los ha-
bia guardade en una carpeta, puso el todo de-
bajo de su brazo, alquilé un coche y se dirigio
4 la estacién de Liyon.

Compré un billete de ida y vuoelta de pri-
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